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La mort des amants [la  m  de.  za.m] (The death of the lovers)

Text by Charles Baudelaire (1821-1867)  
Set by Gustave Charpentier (1860-1956), from Les fleurs du mal, #3; Claude Debussy (1862-1918), from 
Cinq poèmes de Baudelaire, #5;  Luis de Freitas Branco (1890-1955), from Trilogie de la Mort, #1; Wim 
Laman (1946-), from Fleurs du mal, #2; Leo Smit (1900-1943), from La mort, #2 

Nous aurons des lits pleins d'odeurs légères, 
[nu. z.o de li pl d.dœ le..] 
We will-have the beds filled with-perfumes light, 
(We will have beds filled with light scented with perfume,) 

Des divans profonds comme des tombeaux, 
[de di.v p.fo k.m de to.bo] 
the divans deep as [the] tombs, 

Et d'étranges fleurs sur des étagères, 
Ecloses pour nous sous des cieux plus beaux. 

Usant à l'envi leurs chaleurs dernières 
Nos deux coeurs seront deux vastes flambeaux, 
Qui réfléchiront leurs doubles lumières 
Dans nos deux esprits, ces miroirs jumeaux. 

Un soir fait de rose et de bleu mystique, 
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